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Dékojame, kad jsigijote CO MAX produktus.
PrieS naudodami gaminj, atidZiai perskaitykite Sj vartotojo vadova (ypac saugos priemones) ir
laikykités instrukcijy.

Imoné neatsako uz jokius saugos ar incidentus, atsiradusius dél nenormalaus gaminio veikimo.
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Saugos jspéjimas ir atsargumas

Laikykités toliau aprasyty dalyky, kad iSvengtuméte pavojaus

ar Zalos turtui.

Ispéjimas

Atsargiai

PazZeidus tai gali sukelti rimta Zalg
arba suZalojima.

PaZeidus tai gali sukelti nedidele
Zalg arba suzalojimga.
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Draudimas.

Jokio imontavimo

Jokio prisiietimo

Batina grieztai laikytis.

Rodo be iSimties maitinimo

laido atjungima

Rodo jspéjima ir jspéjima dél elektros smagio.

Rodo jspéjimg ir atsarguma dél gaisro.

& Ispéjimas

maitinimo lizde.

Prohibition Fire

Nenaudokite keliy gaminiy
vienu metu viename

* Tai gali sukelti gaisra dél
nejprasto perkaitimo.

Per daug nelenkite
maitinimo laido, nes tai
gali sukelti elektros smagj.
* gaisras naudojant paZeistg
maitinimo laida.

Prohibition Electric shock

Fire

Nelieskite maitinimo laido

Slapiomis rankomis.

- Tai gali sukelti elektros
Soka.

Prohibition Fire

IStraukite maitinimo laida
i$ lizdo, kai jo nenaudojate
ilgg laika.

* Tai gali sutrumpinti gaminio tarnavimo

laika arba sukelti gaisra.

Request  Fire

Maitinimas ir montavimas

arba gaisra.

Nemontuokite gaminio
ten, kur yra daug alyvos,
damy ar drégmeés.

* Tai gali sukelti elektros Soka

Prohibition Electric shock  Fire

Prohibition Electric shock

Nemontuokite gaminio
SvieCiant ir griaustant.

* Tai gali sukelti elektros Sokq
arba gaisra.

Fire

Nenaudokite ir nejunkite
Sio gaminio su kitais
gaminiais, kuriy vardiné
jtampa skiriasi

* Tai gali sukelti sutrikima arba

gaisra.

Prohibition Fire

Montuodami gaminj, kuris
skleidZia Silumag, naudokite
ji toliau nuo sienos (10 cm),
kad baty galima védinti.

- Dél padidéjusio vidaus
gali kilti gaisras
temperataros.
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Prohibition Fire




Valymas ir naudojimas

Imas

tavi

Inimas Iir mon

Mai

Valymas ir naudojimas

& Ispéjimas

Neardykite, netaisykite ar

neperkurkite Sio gaminio

savavaliskai (jei reikia,

susisiekite su aptarnavimo

centru.

* Tai gali sukelti elektros Soka
arba gaisra.

No disassembly

N

Electric shock Fire

Unplug

Jei i§ gaminio sklinda

nejprastas garsas, degimo

kvapas arba dimai, atjunkite

maitinimo laida ir susisiekite

su aptarnavimo centru.

* Tai gali sukelti elektros Soka
arba gaisra.

Electric shock Fire

] ventiliacijos anga

nedékite jokiy metaliniy ar

degiy medziagy.

* Tai gali sukelti elektros Soka
arba gaisra.

Prohibition Electric shock  Fire

Naudokite tik tam skirtas baterijas, skirtas

gaminiams, naudojantiems nuolatines

srovés maitinima.

* Tai gali sukelti elektros Soka
arba gaisra.

®I—") O

Request

& Atsa

Tvirtai jkiskite maitinimo
laidg j vidinj gala

* Tai gali sukelti gaisra.

Request Fire

Atjungdami maitinimo
kabelj, tvirtai laikykite uz
kistuko (varinio laido dalis
gali bati atjungta, jei uz
laido sugriebiama tik
iStraukiant laidg).

* Tai gali sukelti elektros Sokg
arba gaisrg

Reaquest Electric shock  Fire

Kai prijungiate maitinimo

laidus nukirpe kabelj,

jdiekite gaminj i§junge

maitinimg

* Tai gali sukelti elektros Sokg
arba gaisrg
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Request Electric shock Fire

Montuodami gaminj tvirtai

pritvirtinkite naudodami

sieninj tvirtinimo elementg ir

varztus.

+ Tai gali susizaloti dél
krintancio objekto.
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Request

Bukite atsargts naudodami
kintamosios srovés grandinés
pertraukiklj, nes yra elektros
smagio galimybé.

Request  Electric shock

Patikrinkite tik nuolatinés
srovés gaminiy naudojama
jtampg ir srove ir naudokite
atitinkama lygintuva.

* Tai gali sukelti gaisra.

Request Fire

Montuodami venkite
tiesioginiy saulés spinduliy
ar Sildymo prietaisy.

* Tai gali sukelti gaisra.

Request Overheating — Fire

Nemontuokite gaminio ant

nestabilios vietos ar maZzos

atraminés plokstes.

- Jis gali susizaloti, jei
naudojimo metu nukris.

Request

Valydami gaminj, iStrauke
maitinimo laida, patrinkite
ji minksta ir sausa Sluoste.
(PraSome nenaudoti jokiy
cheminiy produkty, tokiy
kaip vaskas, benzenas,
alkoholis ar valikliai.)

Prohibition

Nemeskite gaminio ant
Zemes ir nespauskite
smagio.

* Tai gali sukelti gedimg.

Prohibition

Naudokite nurodyta

jungiamajj kabelj nevirSydami

didZiausio gaminio

skambinimo atstumo

- Tai gali sumazinti
gaminio naSuma.

N

Request




Pradéti

1 Pagrindiné funkcija

Funkcija Aprasymas
Valdiklio tipo ekranas, pvz., Siandienos oras, patalpy temperatdra
COMMAX R LT N ;
Valdiklis ir drégmé, iSmaniojo kiStuko elektros energijos kiekis, informacija

apie nebuvima

Prisijunkite ir

Narysté

Vartotojo prenumerata ir prisijungimas, kad galétuméte naudoti UC ir Cloud

Mano reporteris

Norédami perzidréti ir nustatyti integruotos vertés informacija, kuria teikia
programélée

COMMAX

paleidimo priemoné

Erdvés valdymo / redagavimo / pagrindinio ekrano ir pagrindiniy
funkcijy (ory, greito meniu, buitiniy jrenginiy informacijos,
individualaus jrenginio valdymo) palaikymas

Scenos valdymas

Tai yra pagrindinés funkcijos, kurios gali rodyti pagrindines reikSmes
(atvykes, jsilauZélis), rodyti vartotojo nurodytas scenas ir registruoti naujas
scenas bei istrinti

Mano namy treneris

Sialykite naudotojams jvairius gyvenimo btdo patarimus naudodami programas

Irenginio valdymas

Funciton, skirtas valdyti belaidj jrenginj, kuris veikia su sieniniu kiliméliu

Programélés

Rodyti visas programeéles, kurios uzregistruotos sieniniame kilimélyje

dury skambutis /
jraSymas

Vaizdo skambutis su IP durelémis ir jraSymo funkcija per IP
tinklg

Namas skambinti

Skambutis tarp namy dkio ir kito namy dkio per IP tinklg

Skambutis fojé /
jraSymas

Vaizdo skambutis j foje ir jraSymo funkcija per IP tinklg

Sargybinis skambutis

Balso skambutis j apsaugos postg per IP tinklg

Skambutiy sarasas

Tikrinamas fojé telefono ir IP dury skambudiy sarasas ir jrasytas vaizdo
jrasas

CCTV tiesioginé perzitra /
jraSymas

Realaus laiko ir CCTV vaizdo stebéjimo paslauga
Funkcija rodyti ir jraSyti kelis vaizdus dviejuose ar daugiau
monitoriy

CCTV vaizdo jrasas
jraSymo vaizdas

Patikrinkite jraSytus CCTV vaizdus pagal datg

Apsaugos funkcija

BelaidZio daikty interneto jutiklio (magnetinio, PIR) naudojimas siekiant atitrakti nuo
jsilauzimo, avarinio valdymo

Scenarijaus valdymas

Irenginio keliy valdymo funkcija pagal vartotojo sglygas

Sistema

Vartotojo rankinis pagrindinés aplinkos nustatymas (IP

valdymas nustatymas ir kt.).

Automatinis . Lo . . . .

orietaisas YartoFQJés gali uZregistruoti blokavimo jrenginj (IP Door, CCTV, IoT
registracija irenginj ir kt.)

COMMAX IP ir jvairQs aplinkos nustatymai vestibiulio skambuciams ir sistemos

Nustatymas

veikimui




Mobilusis skambutis Skambuciy j mobiliuosius telefonus prisijungimo ID toks pat, kaip ir sieninio skydelio

Vaizdo jrady transliacija | Formatavimo atstatymo funkcija, skirta CCTV / dury vaizdui siysti j iSorinj
serveris (UQ)

Debesy serveris Sieninio padéklo valdymas iSmaniuoju telefonu per debesies serverj

Funkcija pranesti apie avarijg i$ jasy namy j

Pranesimas mobilyjj telefong

UZblokuotas mobilusis telefonas

(ISmanieji jrenginiai yra suderinami su Android OS (4.4.1 arba naujesne), iOS (8.0 ar

naujesne)
(O Rezoliucija Mobilusis telefonas
1136x640 iPhone 5s
1920x1080 iPhone 6
Apple 1334x750 iPhone 65
1920x1080 iPhone 6 Plus
1334x750 iPhone?7
1920x1080 Nexus5x
2048x1536 Nexus9
Android 2560x1440 Galaxy Note4
2560x1440 GalaxyS5krastas
1920x1080 GalaxyS4
2560 x 1440 LG G3 cat6
I3 viso 11ea

4 w

Cat 5




CIOT-1000Y
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1 Jutiklinis ekranas 8 Surinkite

2 SPK 9 Mikofonas
3 CMOS 10 Micro SD
4 Avariné situacija 11 Galia S/W
5 Dury atleidimas 12 Laidai

JUTIKLIO B/D PIN kodo APRASYMAS
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J1 J6 J3 J4 J5
EENSOR-MAI SENSORIUS ADAPTERIS RS-485_MAIN RS-485
1 | vCC.5V FIRE_IN 12V GND TRX+
2 | BURG_1 EM_IN GND VCC_5V GND
3 | BURG.2 GAS_IN UART_TX TRX-
4 | BURG_3 GND UART_RX
5 | BURG_4 BURG3_IN 485_10
6 | BURG_5 BURG2_IN
7 | EM BURG1_IN
8 DUJOS 12V
9 | uGNIS
10 | GND

Pagrindiné ekrano konfigaracija

——

Ekrano perkélimasnaudojant slinkima
Ekrano pasikeitimas
NarSymo juosta pagrindinio ekrano apacioje

> <

@) O

Grjzk atgal

Garsumo valdymas

a Eikite j pagrindinj ekrang




Eikite j Nustatymai
Pradinio ekrano apatiné nustatymy juosta

4:30PM
Tuesday, February 28

Door camera

Wallpad setting

Q Wifi nustatymas Eikite j sistemos belaidZio ,Wifi" nustatymus
Wi-fi
. IP nustatymas Eikite j wapSviestas tinklo IP nustatymas

Local network

Internetas - . PP ~. -
Patikrinkite iSorinio interneto rySio baseng
External network ~ Statusa

g Durys L . .
. " Eikite jIP dury kameros registracija
registracija
Door camera

Vartotojas . . .
Eik pas taveser registracija

Eignup registracija

@ IoTlrenginys
Eikite jIoTt jrenginio registracija

loT paring registracija

Sieninis padéklas
Eikite j sieninio padéklo nustatymg

Wallpad setting nustatymus

@ OS nustatymas Eikite j OS nustatymus

Os setting




2 Pagrindinis ekranas

Namuy sritis

® 12:00

Livi \ 4
|v1ng.roorn pA Q \

Seoul & C

_a 24c

@ Emergency operation

Ziareti duris

Ziarékite dury kamera

f r.
T otoaparatas

ciferblatas Skambinimo klavisas

(oF:1|

Dury, tinklo, narystés basenos ekranas

E’A \V Irenginys

statusg *Nejprasto veikimo metu rodomos piktogramos
|
I Visos programos Visy programy sarasas
Scenos valdymas Scena irRezervacijos kontrolé

Avariné padétis . .
Vartotojo avarinis mygtukas
mygtuka

operation|
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2.1.Tarpy saraSo redagavimas

1) 'Paspauskite tuscig vieta fono ekrane vieng sekunde.

Living room
.

"

@ Em

2) Paspauskite tarpo fona.

2 B @

Space Device icon loT device
Widget
background placement connection

Space of edit List

Living room room

- -

xder by pressing and holding the backgrou
3)Norédami istrinti erdve, paspauskite mygtuka , X"..
4)Norédami pridéti vietos, paspauskite mygtuka ,+".

5)Norédami atSaukti redagavimg, paspauskite mygtuka AtSaukti.

6)Paspauskite mygtuka ,uzbaigti”, kad iSsaugotuméte vietos sgrasa.



Pridéti vietos

1)Iveskite erdvés pavadinima.
2)Klaviatdroje paspauskite ,Enter”..
3)Pasirinkite erdvés vaizda.

4) ,,P&a’ﬁauskitemygtukq »Gerai”, kad pridétuméte vietos.
5) 'Mkstesnis mygtukas pereis j ankstesnj ekrang

* Galite susieti iSmanujj telefong ir erdvés vaizdg naudodami QR koda.

b & Add a space v

Space name

Write a name of new space.

Background photo

2.2.Jrenginio registravimas
1 badas.

1)Paspauskite tuscig vietg fono ekrane vieng sekunde.

Livingroom
.




2) Paspauskiteuzregistruoti IoT jrenginj

By ) &

Space Device icon 10T device
background placement

Widget
9 connection

Cancel

3)Prijunkite jrenginj pagal jrenginio susiejimo metoda..

4)Prietaisg galima susieti iki 60 sekundziy.

5)Norédami atSaukti jrenginio susiejimo metoda, paspauskite mygtuka AtSaukti.

6)Kai jrenginys uzregistruojamas, jis automatiskai rodomas ekrane

02:48 em room

i

G

12



2 badas.

1) Vilkite arba spustelékite IoT jrenginio piktograma kairéje ekrano puséje

Living room
.

@

loT Pairing

Living room
.

Place the icon in the circle and try to connect.
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3) Prijunkite jrenginj naudodami jrenginio poravimo metodg.

Add device

Cancel

2.3.Irenginio jdéjimas (perkelti / iStrinti)
1 metodas.

1)Paspauskite tuscig vietg fono ekrane vieng sekunde

Living room
.

i

#

By & W

Space Device icon loT device

Widget

background placement connection




2) Paspauskite ,Irenginio piktogramos vieta"“.

3)Galite pereiti j norimg vietg paspausdami jrenginj, kurj norite perkelti.

4)Vilkite jrenginj, perkelkite j norimga vietg ir atleiskite jrenginj

5)Norédami istrinti jrenginj, paspauskite atitinkama piktograma ilgiau, kad pereitumete j
norima vieta..

=

@ Emergency operation




2 badas.

1) Vilkite arba spustelékite IoT jrenginio piktograma kairéje ekrano puséje

Living room
.

Living room
.

@

loT Pairing
Lighit 04

Light 01

Light 02

Light 03 Light 04




2.4.Valdymo jrenginiai
1)Pereikite j erdve, kad galétumeéte valdyti.

2)Galite jjungti / iSjungti jrenginj paspausdami norimg valdyti jrenginj..

02:48 pm room

[Irenginio valdymo ekranas]

2.5.Valdiklio sritis

1)Pateikite masy namy aplinkos ir iSorinés aplinkos santrauka
informacija Siuo metu..
2) Paspauskite tuscig vietg fono ekrane vieng sekunde.

Living room
L
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3 @

Space Device icon loT device
Widget
background placement connection

3) Paspauskite valdiklj .
4)Pasirinkite ir vilkite valdiklj, kurj norite rodyti fone

Widget

¥ s

@ Emergency operation



3Namy reporteris

Ekrane pateikiame vertingg informacija, kuri leidzia suprasti masy namy aplinka ir
iSorines salygas..

Home Reporter

& ( v A

274
Good Normal 0 " 0 OW Indoor \empEE e

Air quality index 35 UV levels 4 Smart plug Air quality sensor

More details

[Namo reporterio ekranas]
3.1.Redaguoti namy reporter;j

1) F@uskite edit "mygtukas

Home Reporter

& : v

278
Good Normal 0 ! 0 OW indoor tempei e

Air quality sensor.

Air quality index 35 UV levels 4 Smart plug

More details

2)@ Paspauskite mygtuka ,(ljungta / ISjungta)” ir galésite pasirinkti rodomga vertés
informacijos elementa..

3) \/ Gerai“, kad iSsaugotuméte pakeistg elementa.
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X Edit v
Outdoor condition
@ Today weather information

Indoor condition

@ ndoor temperature information

@ Indoor humidity information
Energy

0 Smart Plug Information

3.2.0ry zonos nustatymas

1) 'Paspauskite mygtuka ,Siandienos ory informacija“..

X Edit v

m real data and it will be different due 1o the current

Outdoor condition

@ Today weather information I

@ Status of today air pollution

@ Status of today life index
Indoor condition

@ Indoor temperature information

M e e e

2)Iveskite ieSkomos srities pavadinima.

3)Paspauskite mygtuka ,Ieskoti”..

4)Pasirinkite vieng i$ sri€iy i$ paieskos sagraso.
* Informacija apie org bus pateikta mtsy namy reporteriui, kai bus prijungtas
internetas.

Cancel City Setting OK
Please enter a city name © | Search
Search result
q w e r t y u i o P a

a s d f g h ) k I (a]
* 2 x ¢ v b n m ! ? +*
@ x



Pagrindinis IoT jrenginys Daugiau informacijos.

Home Reporter

& - v

Good Normal 0 1 0 OW IndQEZn:::C

Air quality index 35 UV levels 4 o plug Air quality

More details

1) Paspauskite mygtuka ,Perzitréti iSsamig informacijg” namy IoT jrenginyje, sukonfigiruotame ,Home

reporter”.

Control

Indoor Energy

Smart cons... Smart plug Standby p...

Outlet 1

0.0W Q)

Outlet 2 [0

0.0W 0.0W Mode

2) Galite eiti j valdymo programg ir jg sukonfigaruoti.




4 Valdymas

Apps

Emergency Visitor Emergency.
operation Log

Home coach Home Reporter Control Wallpad Settings
Reporter: Frame Setting

Sign Up Lobby’s Calculator Clock Browser
password

Place app icon on background by long-tap

XIrenginio pavadinimas ir mygtuky konfigdracija, susieti su kilimeéliu ir lauku, gali
skirtis.
XSiekiant pagerinti funkcionalumag, jis gali bati kei¢iamas be iSankstinio jspéjimo.

4.1.Valdykite apSvietimg

Control

Indoor Energy

Entire Light... Batch Off Light 01

O O

4-Power On Light Off Light Off

1)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtuka ,Sviesa”.



Light 01 2)Apsvietima galite jjungti arba iSjungti paspausdami
maitinimo mygtuka.

Light On

4.2. Valdykite visg apSvietima

Control

Entire Light... Batch Off Light 01

b)) | (o

4-Power On Light Off Light Off

1)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtuka JSviesa"”.

2)Galite jjungti visas 3viesas arba iSjungti
paspausdami maitinimo mygtuka.

Entire Light...

5-Power On




24

4.3. Valdykite iSmaniajg uZuolaidg

Control

Indoor

&7 01 Curtain 01 Curtain 02

|
O

GrDrvingh Opened Closed

1)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtukg ,Patalpa“.

Curtain 01 2) Rodoma dabartiné uzuolaidos bisena.
3) UZuolaidg galite valdyti paspausdami mygtukus ,Atidaryti”
@ ir ,Uzdaryti".
Close
Opened

4.4. Valdykite iSmanujj kisStuka

Control

Energy

Smart cons... Smart plug Standby p...

Outlet 1

0.0W

0.0W 0.0W Mode

1)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtukg ,Energija“..



Smart plug 2)Galite patikrinti kistuko energijos suvartojima.
3) Paspauskite antgalio piktogramg, kad jjungtuméte iSmanujj kistuka arba

igjungti.

0.0W

4.5. Valdykite iSmanuyjj katilg

Control

Smart boiler (U

1)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtukg ,Patalpa”..

SR 2)I8manyjj katilg galite jjungti arba igjungti

paspausdami mygtuka ,Maitinimas".

On
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4.6. Valdykite dujy uZrakta

Control

Gas lock Gas alarm

Undetected Detected

Open

T)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtukg ,Sauga“..

Gas lock 2)Rodoma dabartiné dujy uzrakto bdsena.
3) Jei dujy uZraktas atidarytas, dujy voZtuvg galite uzrakinti
paspausdami mygtuka ,UZrakinti”.
%Saugumo sumetimais uZdaro dujy voZtuvo atidaryti
negalima.
Open

4.7. Stebéjimo magnetinis dury jutiklis

Control

Gas lock Gas alarm

Undetected Detected

Open

1)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtuka ,Sauga“..
2) Kai atidarytos durys, rodoma , Aptikta“.

3) Jei neaptinkama, kad durys atidarytos, rodomas pranesimas ,Neaptikta“.



4.8. Nuoteékio jutiklio stebéjimas

Control

Indoor

Curtain 02 Leak sensor Air quality se

. i Temperature

\ S Humidity

Close § 48%
co2

® 425 ppm
Dust

® 2 pg/m

= Ulltrafine Nust

Opened Undetected

1)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtuka ,Patalpa“..

Leak sensor . . L. T
2)Jei aptinkamas nuotékis, rodomos nuotékio jutiklio

surinktos informacijos reikSmes.

Undetected

4.9. Monitoringas PIR Multi jutiklis

Control

Indoor

Curtain 02 Leak sensor Air quality se

Temperature

@ N

4 4 Humidity

Close i » 48%
P c02

Opened Undetected 425 ppm
Dust

. 2 pg/m

Liltrafine Nuet

1)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtuka ,Patalpa“..

DetectionSe... 2)Rodo surinktg keliy jutikliy informacijos reikSme..
«l Sensor Detected
¢ Temperature 26°C

» Humidity 56%
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4.10. Oro kokybés stebéjimo jutiklis

Control

Indoor

Curtain 02 Leak sensor Air quality se
i Temperature
/)] Humidity
Close : ’ - 48%
® €02
Opened Undetected 425ppm
Dust
® 2 pg/mi

Ulltrafine Niat

1)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtuka ,Patalpa”“..

Air quality se 2)Rodo surinktg oro kokybés jutiklio informacijos
Temperature relksme"

28¢C
Humidity
48%

co2
o

425 ppm

Dust
[

2 pg/m

(2

Llitrafine Duict

4.11. ZigBee kartotuvas

Control

ndoor

ZigbeeRepea

(©)

Strong

1)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtuka ,Etc"..

ZigbeeRepea

()

Strong

2) Rodo ZigBee kartotuvo stipruma.




4.12. Protingas sutikimas

Control
Indoor Energy
Smart cons... Smart plug Standby p...
Outlet 1
0.0W
Outlet 2 Q
0.0W 0.0Ww Mode

1)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtukg ,Energija“..

Smart cons... 2) VirSutinis lygis visa laika rodo maitinimo lizdo galios
verte, o apatinis lygis rodo maitinimo lizdo galios verte.

Outlet 1

00N 3) Maitinimo lizdg galima jjungti arba iSjungti mygtuku

Outlet 2 0) »Maitinimas”.

0.0W

4.13. Stebéjimas Dujy signalizacija

Control

Gas lock Gas alarm g MM 01
\ | /
Undetected Detected
Open

1)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtukg ,Sauga“..

Gas alarm

2)Kai aptinkamos dujos, rodoma informacija, surinkta i$ dujy
aliarmo.

Undetected
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4.14. Valdymo budéjimo rezimo maitinimo iSjungimo jungiklis

Control
Energy
Smart cons... Smart plug Standby p...
Outlet 1
0.0W °
i @
0.0W 0.0W vode (EED

1)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtuka , Energija“..

Standby p.. 2) Rodoma esama budéjimo rezimo maitinimo iSjungimo
jungiklio basena.

3) Galite jjungti / iSjungti budéjimo rezimo maitinimo i$jungimo jungiklj naudodami
maitinimo mygtuka.

4) Automatinis reZimas automatiskai iSjungiamas, kai budéjimo
Mode rezimo maitinimo jungiklio nustatytas energijos suvartojimas

yra mazesnis nei nustatyta verté.

4.15. Stebéjimas Smartmetering

Control

Energy

Standby p... Standby po... SmartMete...

4 Ele.. 1071.0kwh

O

water 10.1m3h
Mode Mode & Vet

6 Gas 10.1m°h

T)Pagrindiniame valdymo ekrane eikite j skirtuka ,Energija“..

SmartMete...

2) Galite patikrinti elektros, dujy ir vandens energijos
suvartojima.

# Ele.. 101.0Kwh

4 Gas  10.1mh

4 water 10.1m3h




4.16.Irenginiy pridéjimas
Valdykite budéjimo rezimo maitinima

@  Norédami jjungti jrenginio pridéjimo rezimga, paspauskite mygtukg +.

@ Susiejimo rezimas yra 1 minuté.

A Control

Favorites

Add to favorites  Favores ]

Please press the star shaped icon cime @

on the top of device card
and then it will be added to favorites r 73¢

[Parengties reZimo maitinimo ekranas]

Add device

[Parengties reZimo maitinimo ekranas]

Si funkcija pasiekiama tik tada, kai belaidis jrenginys jdiegtas kaip papildoma parinktis.

4.17. Redaguotiprietaisas
Pakeiskite jrenginio slapyvardj

A Control

Favorites

Add to favorites
Please press the star shaped icon cimate @
on the top of device card |

and then it will be added to favorites. ( 23“(:




1)Pasirinkite jrenginj ir pakeiskite slapyvardj.

Paspauskite mygtuka ir baikite keisti jrenginiy slapyvardzius.

& Edit Device W

Indoor Environment

DetectSensor 01 X
Energy
q w e ’ r ’ t y u i ' o ' P a
a s d f g h ] k ! o
2 z X (] v b n m ! ? +*
123 @ com
q v o) D @

[Irenginio redagavimo ekranas]

Pasalinkite jrenginj
1)Pasirinkite jrenginj, kurj norite istrinti.

2)Paspauskite mygtuka ,Gerai, kad uzbaigtumete jrenginiy iStrynima.

Cancel Remove device

Light

Batch Off
@ Lighto1

Light 02

Light 03

Light 04

Nimmina | inhiN1



5 Taikymas

5.1. Vidinis telefonas
5.1.1.Ekrano iSdéstymas

02:58 pm

Skambucio rySio ekranas

[Stebéjimo ekranas]

1)Paspauskite mygtuka, kad baigtuméte dury stebéjima. mygtuka,

2)Paspauskite kad iSsaugotumeéte vaizdo jrasa.




Skambucio rySio ekranas

( DoorCameral )

00:16 ( R |

[Skambinimo rysio ekranas]

1 ) Baigti skambutj.

2) Pradéti skambutj / atidaryti duris
3) I3saugoti vaizdo jra3a

4) Sureguliuokite skambutio garsuma

5.2. Dury jéjimas

Stebékite ir skambinkite i$ dury kameros

1)Greitajame meniu spustelékite jéjimo j duris piktograma.

2)Galite stebeti dury jéjimg paspausdami mygtuka ,léjimas j duris”..
3)Norédami atSaukti stebéjima, spustelékite mygtuka ,AtSaukti”..

4)Kai paspausite dury kameros skambutj, pasirodo skambucio ekranas..

5)Norédami baigti pokalbj, paspauskite mygtuka ,Baigti skambutj”..

Atidarykite duris

1)Kai skambina ir paspaudziamas skambinimo mygtukas, pasirodo dury atidarymo

mygtukas.
2)Norédami atidaryti duris, paspauskite dureliy atidarymo mygtuka.

ISsaugome miisy namo / bendro jéjimo lankytojo jvaizdj
1)Kai pokalbio metu paspausite vaizdo jraSo iSsaugojimo mygtuka, piktograma pasikeicia j e

ir prasideda vaizdo jraSymas.
2)Kai dar kartg spustelésite iSsaugojimo mygtuka, vaizdas bus iSsaugotas.



Paskambinkite j dury kamerg

1)Kai jums skambina, ekrane rodomas skambucio garsas ir lankytojo ekranas.

2)Paspauskite mygtuka (Kalbéti), kad sujungtuméte skambutj, ir paspauskite mygtuka ,Atmesti“, kad
padéty ragelj.

3)Norédami sustabdyti pokalbj, paspauskite mygtuka ,ISeiti"..

4)Jei pokalbio metu jums skambina du ar daugiau, ekranas atsiras virSutiniame
kairiajame kampe, o spusteléje ekrang basite iS karto prisijunge..

Paskambink j namus

1) Fone paspauskite ratukg .
2)Skambinti galite jvede namo ir namy numerj arba paspaude budéjimo posto ir
biuro mygtuka

=

1 2 3

Extension 4 5 6
7 8 9 :




5.3. Skambuciy Zurnalas

EEE—— TS 0 0
The last 7 days

LS Door Camera 2017/01/02
A+ Door Camera 2017/01/02
L+ Door Camera 2017/01/02
LS Door Camera 2017/01/02
A Door Camera 2017/01/02

[Skambuciy Zurnalo ekranas]

Skambuciy Zurnalo naudojimas

1) Kai paspausite piktograma ekrano virSuje, galite iStrinti skambutj
zurnala.

5.4. Saugumas

CCTV

CCTV stebéjimas ir vaizdo jraSymas
stebéjimas

CCTV

Atsirasti
Neatidéliotinos situacijos atveju jvyksta avariné situacija
skubios pagalbos
Emergency
operation

5.4.1.Saugumas

Atsiranda avariné situacija

Aptikti avarine situacija

Emergency.
operation

Avarine situacijg naudotojai arba jutikliai suaktyvino automatiskai. Avarine
situacija bus valdoma 3 Zingsniais (jvyksta — Stop — Atkurti).




5.4.2.Atsiranda avariné situacija
1) Galite suaktyvinti avarine situacijg spusteléje pagalbos mygtuka. Taip pat jis
gali bati automatiskai jjungiamas jutikliais.
2) Sirena bus jjungta ir bus rodomos avarinés piktogramos.

Emergency situations.

[avarinés situacijos ekranas]

5.4.3.Sustabdyti avaring situacija

1) Spustelékite mygtuka ,Stop”.
2) Spustelékite slaptaZzodj ir mygtuka ,Gerai”. (Gamyklos slaptazodis: 1234)

Password input

[Iveskite slaptaZodj]

5.4.4.GraZinti avarine situacija

1) Spustelékite mygtuka ,Atkurti”.
2) Kai spustelésite jj, avarinis rezimas bus iSjungtas.

Emergency situations.

[Avarinés padéties atkirimo langas] 37




54.5. CCTV

Patikrinkite CCTV ekrana

ISsaugokite CCTV vaizda

CCTV

i@g E”

[CCTV meniu ekranas]

CCTV ekranas
CCTV sgrasas

CCTV nustatymas

® e e 06

Grijzkite j pagrindinj programos ekrang

CCcTV

Emergency Visitor Emergency
operation Log

Home coach Home Reporter Control Wallpad Settings
Reporter Frame Setting

Sign Up: Lobby’s Calculator Browser
password

Place app icon on background by long-tap

1) Pagrindiniame programos ekrane spustelékite piktograma ,,CCTV".




2) Rodomas prijungty CCTV sgrasas ().
3) Paspauskite norimg CCTV sagra3g ir jis bus rodomas CCTV vaizdo ekrane ().

5.5. Tikrinamas lankytojas

Tikrina lankytoja Patikrinkite iSsaugotg jéjimo arba vestibiulio vaizda

Visitor

5.5.1. isitor
8‘ Patikrinkite iSsaugotg jéjimo arba vestibiulio vaizda
4

< Visitor

Today

[Issaugoto vaizdo ekranas]
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. . . . .
Il Istrinti I8trinkite iSsaugotg vaizdg

Naudodami piktogramas galite patikrinti iSsaugoto filmo klipo vieta.

E Iéjimas Filmo klipas i$ enterence
ﬁ Foje Filmo klipas is fojé
Praleistas skambutis Filmo klipas i$ praleisto skambucio

Patikrinkite iSsaugotg filmo klipa
ISsaugoto filmo klipo laika ir datg galite patikrinti j¢jimo arba fojé.
Istrinkite iSsaugotg filmo klipa
1) Spustelékite mygtuka ,IStrinti”.
2) Norédami pasirinkti, spustelékite atskirg filmo klipg arba ,Visi filmo klipai".
3) Noredami panaikinti filmo klipo pasirinkima, dar karta spustelékite ta piktograma.

4) Spustelékite mygtuka ,Istrinti”, kad pasalintuméte filmo klipa.

5.5.2. Emy log

Avariniy situacijy Zurnalas

& Emergency Log T

ﬂ Eme[gency Restore Tuesday, February 28, 2017, 3;&
9 Emergency Stop Tuesday, February 28, 2017, 3;&
fﬂ_ Emergency Occur Tuesday, February 28, 2017, BF;I'\;
_@ Emergency Restore Tuesday, February 28, 2017, 3})1’\;
ﬂ Emergency Stop Tuesday, February 28, 2017, 3;’;
ﬁ Fmeraencv Occlur Tuesday, February 28, 2017, 3;1.7.

[Ekranas avariniy situacijy Zurnalui]

IStrinkite avariniy situacijy Zurnalg

1)su" [l “piktograma, galite istrinti avarijos zurnalo data.




5.6. Ir tt App

Door Emergency Visitor Emergency Log
operation

Home coach, Home Reporter  Reporter: Control Wallpad' Settings
Frame. Setting

Sign Up. Lobby's. Browser: Calculator
password

Tap and hold the app icon to put it on the backdrop.

Skaiciuoklé Skai¢iavimas

Calculator
Laikrodis Nustatykite Zadintuva ir laikg

Clock
Usiregistruoti Registruotis / Redaguoti / Inicijuoti
Fono paveikslélio nustatymas Fono padelio nustatymas
Wallpad Setting

0S nustatymas Android nustatymas
Brower Interneto narsyklé

Browser




42

5.6.1. Skai€iuokleé
B

Calculator

Galite naudoti jj skaiCiavimui.
RAD i

[Ekranas skaiciavimui]

5.6.2. Brower

Browser:

Tai interneto narSykleé.

COMMAX

C z http://www.commax.com/eng/

commAax Company Product

SAFETY OF LIFE &
TO CREATE VALUE
COMPANIES, COMMAX



5.6.3. UZsiregistruoti

Registruotis / Redaguoti / Inicijuoti

Sign Up

1) Iveskite ,ID" ir spustelékite ,Dubliavimo tikrinimas”.
2) Pasirinkite gyvenamaja 3al].
3) Iveskite ,Passward”, ,Retype Passward" ir spustelékite ,Registracija“.

Enter information

Is required.

Select Country

REGISTRATION

Redaguoti ir inicijuoti

1) Jei jau uZsiregistravote, ekrane galite matyti dabartinj ID. Galite pakeisti peréjima
spustelédami mygtuka ,P/W keisti".
2) Kai paspausite ,Inicijuoti”, visa surinkta informacija bus iStrinta

User Information

cmxiot501

INITIALIZATION




5.7. Fono paveikslélio nustatymas

Emergency  Visitor  Emergency
Log

operation

Homecoach.  Home Reporter. Control Wallpad Settings
Reporter Frame Setting

Sign Up. Lobbys  Calculator  Clock Browser
password

Place app icon on background by long-tap.

1)Programos pagrindiniame ekrane bakstelékite piktograma ,WallPad Setting".

Enter the password

Wallpad setting

Wallpad password,Dong-Ho,Phone Number,Server IP,Setup Wizard

Control device connect initialization
Data initialization

Door Camera Setting

©
©
)
©

CCTV Setting

Call cotting

[Ekranas, skirtas ekrano fono nustatymui]



5.7.1. Fono paveikslélio nustatymas
Galite nustatyti SIP serverj, sargybinio iSkvietimo numerj ir sieninio skydelio slaptazodZius.

& Wallpad setting

Wallpad type

Master

Wallpad password

Password for emergency, security and setting etc.

Residence number
1234-5678

Guard phone number
7000010050

* Wallpad tipo nustatymas
- Galite nustatyti sieninj skydelj naudodami ,Maset” arba ,Slave”.
- Jei sienelé nustato Slave, jveskite pagrindinés sienelés IP ir pasirinkite Slave numerj (501 ~
510)
Jei esate COMMAX narys, turite inicijuoti nario informacijg prie$ nustatydami jg
kaip Slave.
Kai ménesio bloknoto tipo nustatymas baigtas, jis automatiskai paleidziamas i$ naujo.

Pastaba) a. Kai kabinoje naudojate pagrindinj ir pavaldinj, jsitikinkite, kad visos sienos IP
padas nustatytas j fiksuotg IP
(Kai nustatyta j DHCP, pagrindinio ir pavaldinio sinchronizavimo gali nebati
jmanoma.)
B. Kai pavaldinys veikia netinkamai arba iSjungiamas maitinimas, uzdelsta rysys tarp
pagrindinio ir pavaldinio ir visi jrenginiai gali sulététi
Yra.
C. Jei pakei¢iamas valdovo IP adresas, batinai i$ naujo paleiskite pagrindinj sieninj bloka, kad
sinchronizuotuméte pagrindinj / pavaldinj.
D. Jei pakeisite pavaldy sieninj bloka j pagrindinj, batinai perkraukite esama pagrindinj
sieninj blokg, kad sinchronizuoty pagrindinj / pavaldinj. Jis bus atSauktas.




X Wallpad type

@ Master ") Slave

Master wallpad IP
Localhost(Master)

Extension number
100(Master)

1) Galite pakeisti avarinio ir ISvykimo reZzimo apsaugos iSjungimo slaptazod;.
Iveskite naujg slaptazodj. Dar
karta jveskite tg patj slaptazod;.
Jei slaptazodziai yra vienodi, jis buvo pakeistas.
Pradinis slaptaZodis yra 1234.

2) Galite pakeisti pastato ir namy numerj.
Jei pakeisite Siuos numerius, turésite i$ naujo paleisti ekrano uzsklanda.

3) Galite pakeisti apsaugos posto numer;j.
4) Galite pakeisti SIP serverio IP adresg.

Jei pakeisite IP, turésite iS naujo paleisti sienine dalj.
5) Galite pakeisti Wallpad naujinimo serverio IP adresa.

6) Galite iS naujo paleisti diegimo vedlj.

5.7.2. Valdymo jrenginiy prijungimo inicijavimas

& Wallpad Setting

Wallpad setting

Wallpad password,Residence number,Phone number,Server IP

Control device connect initialization

Data initialization

Door camera setting

CCTV setting

® 0 00|0

- Call catting

Galite inicijuoti valdymo jrenginius, kad galétuméte prijungti sieninj skydelj arba programa mobiliesiems.



&~ Control device connect initialization

All the information of loT control device
connected to Wallpad and Mobile app will be initialized.
After initializing,
individual device can be controlled
but previously registered scene
and scenario control will be deleted.

Initialization

Spusteléjus mygtuka ,Inicijuoti”, bus inicijuoti visi jungiantys IoT jrenginiai. Po inicijavimo
atskirus jrenginius galima valdyti, bet visi scenarijai ar scenos bus iStrinti.

5.7.3. Duomeny inicijavimas

&~ Wallpad Setting

Wallpad setting

Wallpad password,Residence number,Phone number,Server IP

Control device connect initialization

©
© oatainitialization
(%)

Door camera setting

CCTV setting

— Call eptting

Galite inicijuoti visg datg naudodami ekrano uzsklanda.

“— Data initialization

You can not restore the data
after processing initialization.

[Initialization list]
-Call Log
-Stored video
-Emergency Log

Initialization

Po inicijavimo negalite atkurti duomeny.
[Sarasas inicijavimui]

- skambuéiy 2urnalas

- I8saugotas vaizdas

- I8saugotas filmo klipas

- Avariniy situacijy zurnalas

47
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5.7.4. Dury kameros nustatymas

&~ Wallpad Setting

= Wallpad setting

Wallpad password,Residence number,Phone number,Server IP

Control device connect initialization

Data initialization

Door camera setting

00@0eo0

CCTV setting

Call cotting

Galite uZregistruoti IP dury kamera.

= Door Camera Setting Z
Registered Door Camera

Door Camera 1
© 192.168.1.121 Preview

Door Camera 2 »
® 192.168.1.124 Preview

—+ Door Camera Register

1) Spustelékite ,Door Camera Setting”, paspauskite dury kameros mygtuka 5 sekundes,
fotoaparato vaizdas bus rodomas automatiskai.

X Door Camera Register

s bell button of door camera for 5

door camera informe

Found Door Camera

Unregistered Door Camera 1
192.168.1.124 Preview

2) Spustelékite ,Kameros perzira“, galite patikrinti dury kameros vaizda.



Camera Preview

e video is not d enter thi P
) is not ftes ng IP, ple:
camera.

3) Spustelékite mygtuka 'Registracija’, dury kamera bus automatiskai uzregistruota
sienoje.
4) Galite pakeisti dury kameros pavadinimg spustelédami mygtukg ,Redaguoti”.

5.7.5. CCTV registracija

&~ Wallpad Setting

Wallpad setting

Wallpad password,Residence number,Phone number,Server IP

Control device connect initialization
Data initialization

Door camera setting

CCTV setting

00000

—  Calleptting

Galite uZregistruoti IP tipo CCTV kamera.

= CCTV setting

Registered CCTV camera

CCTV camera is not registered.

- cCTV camera register

1) Spustelékite mygtuka ,CCTV kamery registras”, ekrane pamatysite vaizdo stebéjimo kamery
sarasa.
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X CCTV camera Register
The Camera can be previewed before registration.

Unregistered CCTV camera 1

192.168.1.101 Preview
Unregistered CCTV camera 2 o
192.168.1.100 Preview
Unregistered CCTV camera 3

192.168.1.57 Preview

2) Spustelékite mygtukg ,Perzidréti” ir jveskite ID ir prieigos koda, galite patikrinti vaizdo
stebéjimo kameros vaizda.

CCTV security information

Registered CCTV camera

Found CCTV camera 1

192.168.1.101 Preview

+ CCTV camera Register



4) Spustelékite mygtukg ,Redaguoti”, galite pakeisti vaizdo stebéjimo kameros pavadinima.

X CCTV Camera Edit

Choose the CCTV camera and change the name.

Found CCTV camera 1 (]
' 2 s . s . ; . . o
q w & r t y u i o P a

5.7.6. Skambuciy nustatymas
Galite reguliuoti skambinimo funkcijas.

Wallpad Setting

Door camera setting

CCTV setting

Call setting
Continuous call time,Video recording time Video autosave Smartphone incoming call

0060|660

Home screen setting

Ringtone
Front door,Guard Public area

Touch keypad sensitivity

Wallpad information
ApplicationUpdateVersion information

&« Call setting

Continuous call time
3 minutes

Video recording time

60 seconds
Video autosave

Allow smartphone incoming call ()

Push the door button, communicate via Smartphone.
(Available after sign up.)

Meniu yra toks, kaip Zemiau.

1) Nepertraukiamo skambucio laikas: galite pasirinkti pokalbio trukme nuo 30 sek. iki 3 min.

2) Vaizdo jrasymo laikas: galite pasirinkti jraSymo trukme nuo 10 sekundZiy iki 60 sekundziy
sek.

3) Automatinis vaizdo jraso iSsaugojimas: pasirinkus jj, vaizdo jrasas bus iSsaugotas automatiskai
Vaizdo klipas bus iSsaugotas jlsy programoje.

4) Leisti jeinantj skambutj iSmaniajame telefone: kai pasirenkate, galite priimti skambut;j
iS lankytojy j jasy iSmanuyjj telefona.

51
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5.7.7. Namy temos nustatymas
Galite nustatyti namy tema.

N

Wallpad Setting

Door camera setting

CCTV setting

Call setting
Continuous call time,Video recording time,Video autosave,Smartphone incoming call

Home screen setting

Ringtone
Front door,Guard Public area

Touch keypad sensitivity

Wallpad information
Application,Update Version information

“~ Home screen setting

Show home screen help ()

® 0 ololeoo

5.7.8. Skambéjimo tonas
Galite pasirinkti skambéjimo tong i prijungty jrenginiy.

L

Door camera setting
CCTV setting

Call setting
Continuous call timeVideo recording time Video autosave Smartphone incoming call

Ringtone
Front door,Guard Public area

Touch keypad sensitivity

Wallpad information
Application,Update Version information

)
@ Home screen setting
o
o
©



< Ringtone

Front door
Ringtone 1

Guard
Ringtone 7

Public area
Ringtone 1

1) Pasirinkite vietg ir skambéjimo tong. (Skambéjimo tono perZzidra)
2) Spustelékite mygtuka ,Patvirtinti”, skambéjimo tonas pasirinktas.

Ringtone
@ Ringtone 1
Ringtone 2

Ringtone 3

Ringtone 4

5.7.9. Fono paveikslélio informacija

Galite patikrinti informacijg apie sistemas, pvz., S/W versijas.

&~ Wallpad information

Application
Wallpad Update

System version
PROD=CIOT-700M,VER=1.0

Bootloader version
ClOT-700M-r1.2 Feb 92017 11:33:59

Kernel version
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5.7.10. Patikrinkite programos versijg

1) Spustelékite mygtukg , Taikymas”.
2) Bus rodoma programos versija.

Application

ControlSub
104

Control
104

Visitor
101

CommaxWidget
10

HomeloT
129

3 BB GO B X

Security Service

Galite valdyti klaviat@ros jautruma, jei gaminyje yra jutikliné klaviatara.

e Touch keypad sensitivity

Each buttons are not work whie 5ong testing

Emengency Doce open Moeme
6 4 3
+ +
INITIALIZATION



6 Scenos / uzsakymo valdymas

Security sleep

pway
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Add Scene  Scene Detail

[Pagrindinis scenos / scenarijaus meniu ekranasj

@  Pereiti j pagrindinj ekrang ® Scenos detalé
@  Pridéti sceng @

Greitas peréjimas prie scenarijaus valdymo

6.1.1. Pridéti scena

1) Meniu spustelékite mygtuka ,Pridéti sceng”.

2) Spustelékite mygtuka ,Sukurti sceng pasirinktu jrenginiu” ir pamatysite
jrenginio pasirinkimo langa.

3) Pasirinktas jrenginys ir spustelékite mygtuka ,Patvirtinti*.
4) Pasirinkite iSsamig jrenginiy informacija.

5) Spustelékite mygtuka ,+*, kad jvestuméte pavadinimg ir piktograma.
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[Irenginio nustatymo ekranas]

[Vardo ir piktogramos rodymas]




6.1.2. ISvykimo reZimas
Suaktyvinti ir iSjungti iSvykimo rezimg
Ekranas, skirtas toli basenai

Galite nustatyti jutiklius, iSsaugoti lankytojo vaizdg, iSjungti Sviesg arba apeiti skambutj
iSvykimo rezimu.
Jjunkite iSvykimo reZima

1) Spustelékite iSvykimo rezimo piktograma.
2) Pasibaigus uzuolaidy laikui, bus jjungtas iSéjimo rezimas.
3) Jei atSaukiate iSvykimo rezimg, spustelékite mygtuka ,Uzdaryti".

Security
Setting time of Away delay Tmin
Setting time of Returning Osec
Away ®
Door Sensor Group On

Edit m PIR Sensor Group On

[Ekranas isvykimo reZimui]

® ISvykimo reZimo paruosimo laikas @ Pradékite iSvykimo reZima

® Sarasas, skirtas aktyvavimui naudojant iSvykimo

rezima

ISvykimo rezimas nebus jjungtas nustatant apsauga.
I8vykimo rezimo pristatymo laikg galima nustatyti meniu ,ISvykimo reZzimo nustatymas — Parinktis

— I8vykimo reZimo paruosimo laikas".

ReZimo ISvykimo nustatymas
1) Jjungimo funkcijy nustatymas iSvykimo rezimu.
2) Spustelékite mygtuka ,Parinktis”, bus rodomas nustatymy meniu.
3) Patikrinkite, ar nenaudojate jutikliy ar kity funkcijy.
4) Spustelékite mygtuka ,Patvirtinti”, kad iSsaugotuméte.



X Away option

Going out delay Tmin
Returning delay Osec

ot B
Door Sensor Group

PIR Sensor Group

oo

[Ekrano nustatymas isvykimo reZimui]

ISjungti apsaugq iSvykimo reZimui
1) Pagrindiniame ekrane spustelékite iSvykimo rezimo piktograma.
2) Jveskite slaptazodj ir spustelékite mygtuka ,Patvirtinti”.
3) Jei slaptaZodis teisingas, rezimas iSvykoje bus iSjungtas.

6.1.3. Saugumas

Tjungti / iSjungti apsaugg Rodyti
apsaugos jutiklio baseng

% Sifunkcija bus aktyvuota, kai namuose bus sumontuoti jutikliai.

X Jutikliy naudojimga galite pasirinkti meniu [Nustatymai — Signalas — Naudojimas
jutiklio].

Nustatykite sauguma
1) Patikrinkite saugos jutiklj ,Apsaugos srityje” ( )'mygtuka.
2) Suaktyvinkite pasirinktg sritj ir spustelékite ,Patvirtinti” )'mygtuka.

Security

Door Sensor Group On

PIR Sensor Group On
Security

@0
« QD

[Ekranas saugos nustatymui]
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Bus rodomas jutikliy, prijungty prie sieninio skydelio, sgrasas.

ISjunkite apsaugaq

1) Spustelékite mygtuka ,Apsaugos nustatymas".

2) Iveskite slaptazodj ir spustelékite ,Patvirtinti“.
3) Jei slaptaZodis teisingas, pasirinkti jutikliai bus iSjungti.

6.1.4. Scenos valdymas

Add Scene  Scene Detail

X

Away Security sleep
& G Light 01 off
sleep

Edit

6.1.5. Redaguoti sceng

X Scene e
Away Security sleep
& Light 01 off
sleep

X sleep &

L] Light 01

Add an item

B o

()

Please select device lor Scene
cantrol

1) SaraSe spustelékite scena.
2) Visi jrenginiai, kurie bus naudojami,
priklauso jo vietai.

3) Pagrindiniame meniu spustelékite ,ISsami informacija“.
4) Visi jrenginiai bus valdomi taip, kad
spusteléty mygtuka , Taikyti".

»Sauga: Taikoma>'
mygtuka, galite jjungti / iSjungti
apsauga, kai suaktyvinate
uzuolaidy scena.

2) Spustelékite mygtuka ,Redaguoti’, kad galétuméte

1) Spustelekite

redaguoti scena.

3) Redagavimo ekrane galite redaguoti
jrenginio tipus, scenos pavadinima
arba piktograma.



<PEC MOPULIS CIOT-1000Y
LINJA UTP (CAT.5e)
ITAMPA IVESTIS: PoE DC 36V ~ 54V / DC5V
GALIA BUDEJIMO REZIMAS: 4W, Maksimal galia: W
TELEKOMUNIKACIJA GARSO: VoIP, VAIZDO IRASAS: H.264
STANDARTINIS UTP (CAT.5e) 70m
LINIJA IR ATSTUMAS .
(IS PSE)
TEMPERATURA 0°C~ +40°C
CPU Keturiy branduoliy ARM Cortex-A53
ATMINTIS 1G DDR3 RAM (512M *2)
BLYKSTE 8G eMMC blykste
LCD 10,1 colio TFT LCD, 1280 x 800
GALIA PoE




60

SCREW M3(1EA)

SCREW T4 (2EA)

w . o

MONITOR

1

(T) 4 x 18mm
Screw for bracket

¥

(M) 3 x 6Bmm
Screw for body

BRACKET MANUAL

]E%ﬁ
][%

Sensor B/D 2P(1EA) / 3P(1EA) / 8P(1EA)
CONNECTOR
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